
ರಂಗನ ನೋಡಿರೆ ರಾಜಕುವರ  
(version – 2) 

 

1. Ref.: Dasara Padagalu – Purandara Dasara Keerthane, Samyukta Samputa, 

Edited by Shri Pavanje Gururao, Sriman Madhwa Siddantha Granthalaya, 

Udupi 

2. Ref.: Purandara Sahitya Darshana, Samputa 1, Jeevana Darshana edited by 

Prof. S.K. Ramachandra Rao  

3. Ref.: Shri Purandara Dasara Sahitya Part – 3, Mahatmya Gnyana, edited by 

Shri Betageri Krishna Sharma and Shri Bengeri Huchhu Rayaru. 

4. Note: There are two versions available which have different wordings and no. 

of stanzas.  Both the lyrics are being followed by many singers.  Hence, they 

are listed separately as Version – 1 and Version – 2.     

5. Note: Version – 1 is as per Ref. 1 and Ref. 2.   Singer has followed these 

wordings.   

6. Note: Version – 2 is as per Ref. 3.   Singer has followed these wordings.   

7. Note: Ankita is same in both the versions.   

8. Note: One more observation: As per authors of Ref. 2, Version-1 song may be 

written/sung in Tirupati.  But, as per authors of Ref. 3, Version-2 song may be 

written/sung in Srirangapatna, Karnataka.   

 
ರಾಗ: ಭೈರವಿ                     ತಾಳ: ಅಟ  

 

ರಂಗನ ನೋಡಿರೆ ರಾಯಚೆನಿ್ನ ಗ ನರ- 

ಸಿಂಗನ ದೇವಕಿ ದೇವಿಯ ಸುತನ      || ಪ ||  

 

ಥಳಥಳಿಸುವ ನಗುಮೊಗದ ಚೆನಿ್ನ ಗನ  

ಪೊಳೆವ ವಜ್ಜ ರದ ಕಿರೋಟವಿಟಟ ವನ  

ಪರ ಳಯ ಕಾಲದಿ ವಟಪತರ  ಶಯನನ  

ನಳಿನಭವನ ನಾಭಿಯಲಿ್ಲ  ಪೆತತ ವನ      || ೧ ||  

 

ಆಣಿ ಮುತ್ತತ ನ ದಂಡು ಮಕರ-ಕಿಂಡಲನ  

https://raocollectionssongs.blogspot.com/2019/12/purandara-vittala-rangana-nodire.html
https://raocollectionssongs.blogspot.com/2019/12/purandara-vittala-rangana-nodire.html


ಭಾನು ಪರ ಭೆಯ ಭುಜ್ಕಿೋತ್ತಿಯೊಪ್ಪು ವನ  

ಕಾಣಿಸೆ ಅಪರಂಜಿ ಕಡಗ ಕಂಕಣ ಹೊಸ  

ಮಾಣಿಕದಿಂಗುರವಿಟ್ಟಟ  ಮೆರೆವನ      || ೨ ||  

 

ಕಮಲಾ-ಮನೋಹರ ಕಮಲಜ್ ಪಿತನ  

ರಮಣಿಗೆ ಪಾರಜಾತವನೇ ತಂದವನ  

ಕರ ಮದಿಿಂದ ಭಸ್ಮಾ ಸುರನ ಕಿಂದವನ  

ರಮೆಯಾಣಾ ನೆನಿ ಲು ಇಹಪರವಿೋವನ      || ೩ ||  

 

ಶುಕರ ವಾರದ ಪ್ಪಲಕ ಪೂಜೆಗಿಂಬುವನ   

ಸಕಕ ರೆ-ಹಾಲು ಬೆಣೆ್ಣ ಯ ಮೆಲಿು ವವನ  

ಗಕಕ ನೆ ಸುರರಗೆ ಅಮೃತವಿತತ ವನ  

ರಕಕ ಸದಲಿ ಣ ರಾವಣಿಂತಕನ      || ೪ ||  

 

ಪಾಪವಿನಾಶದಿ ಸಿ್ಮ ನವ ಮಾಡಿ  

ಪಾಪಗಳೆಲಿ  ಬೇಗನೆ ಬಿಟ್ಟಟ  ಓಡಿ  

ಈ ಪರಯಿಂದಲ್ಲ ಮೂರುತ್ತ ನೋಡಿ  

ಶ್ರ ೋಪತ್ತ ಪ್ಪರಂದರ ವಿಠಲನ ಪಾಡಿ      || ೫ || 

 

ಕಠಿಣ ಪದಗಳ ಅರ್ಥ ಮತ್ತು  ಟಿಪಪ ಣಿಗಳು: 

 
 

ದಾಸರು ಬೇರೆಬೇರೆ ವಿಷೆ್ಣ  ಕ್ಷ ೋತರ ಗಳನಿು  ಯಾತ್ರರ  ಮಾಡುತಾತ  ಅಲಿಲಿ್ಲಯ ವಿಗರ ಹಗಳನಿು  ಕರತು 

ಹಾಡುಗಳನಿು  ರಚಿಸದಾಾ ರೆ.   

ಶ್ರ ೋರಂಗಾಪಟ್ನ ದಲಿ್ಲರುವ ರಂಗನಾಥನನಿು  ಕರತು ರಚಿಸದ ಕಿೋತಿನೆ.  

 

ಚೆನ್ನನ ಗ = ಚೆಲುವ  

ನಳಿನಭವ = ಬ್ರ ಹಾ   

ಆಣಿಮುತ್ತು  = ದೊಡಡ  ಮುತುತ   

ಮಕರ ಕುುಂಡಲ = ಮೊಸಳೆಯ ಆಕಾರದ ಕಿವಿಯ ಆಭರಣ  



ಭುಜಕೋರ್ತಥ = ಭುಜ್ಕಿರೋಟ  

ಅಪರಂಜಿ = ಶುದಧ  ಬಂಗಾರ  

ರಮಣಿ = ರುಕಿಾ ಣಿ  

ಪುಲುಕು ಪೂಜೆ = (ಪೂಜೆಯ ಪರ ಕಾರ) ಪ್ಪನುಗು ಪೂಜೆ ಇರಬ್ಹುದೆ ? 

ತಲಿ ಣ = ಪಿೋಡಕ  

ಪಾಪವಿನಾಶ = ಕಾವೇರಯಲಿ್ಲಯ ಒಿಂದ ತ್ತೋಥಿ.  (ತ್ತರುಪತ್ತಯಲಿ್ಲಯೂ ಪಾಪವಿನಾಶನವಿಂಬ್ ಹೆಸರನ 

ತ್ತೋಥಿವಿದೆ) 

¨Á¥ÀÄj - ¨ÁºÀÄ¥ÀÆgÀ, vÉÆÃ½£À°è vÉÆqÀÄªÀ §¼É. 

UÀÀPÀÌ£É – EzÀÝQÌzÀÝAvÉ, ¥ÀÆªÀð À̧ÆZÀ£É¬Ä®èzÉ; À̧ªÀÄÄzÀæ ªÀÄxÀ£ÀzÀ À̧AzÀ¨sÀðzÀ°è «µÀÄÚªÀÅ 

ªÉÆÃ»¤AiÀÄAvÉ §AzÀÄ zÉÃªÀvÉUÀ½UÉ CªÀÄÈvÀªÀ£ÀÄß zÉÆgÀQ¹PÉÆlÄÖ C À̧ÄgÀgÀ PÉÊvÀ¦à¹ PÀtägÉAiÀiÁzÀ 

»£Éß É̄. 

F ¥Àj – F jÃwAiÀÄ°ègÀÄªÀ ªÀÄÆwðAiÀÄ£ÀÄß. 

 

Classification: Keerthane 

Ankita: purandara vittala 

Location: Srirangapatna, Karnataka  

Category: Krishna Stuti, Vishnu Stuti 

Sub-Category: ranga, Krishna, Devaki, Narasimha, abharana, pralaya, Aladele, 

bangara, ungura, padma, brahma, asura, Rukmini, puje, sakkare, benne, sura, 

amruta, asura, ravana, papa, snana, sripati, pArijAtha,   

Pravachana: NA  

Explanation: NA  

 


